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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

Inainte de punerea in functiune, cititi cu atentie instructiunile pentru o utilizarea
corecta. Dupa citirea acestui manual, va rugam sa il pastrati in stare buna, in
apropierea aparatului, pentru a putea fi consultat in caz de nevoie. Daca instrainati
acest aparat pentru a fi utilizat de alte persoane, va rugam sa il predati impreuna cu
manualul de utilizare.

Nerespectarea instructiunilor de mai jos poate duce la defectarea iremediabila a
produsului, risc de incendii, socuri electrice sau alte vatamari corporale grave.

Dupa primirea unitatii, verificati purificatorul pentru orice posibile daune cauzate de
transport. In caz de avarie, trebuie sa informati imediat vanzatorul.

Pastrati ambalajul ntr-un loc sigur, pentru a putea expedia aparatul in conditii de
siguranta in cazul in care necesita interventii. In scopul de a economisi spatiu, puteti
reduce dimensiunile cutiei prin taierea benzii adezive cu ajutorul unui cutit si plierea
cutiei de carton.

Tineti toate ambalajele departe de copii si reciclati-le.

Pentru orice intrebare, va rugam sa contactati serviciul nostru de Relatii Clienti.

l ..| DII Va rugam sa cititi acest manual Tnainte de utilizarea produsului.

Cand aveti nevoie de servicii de intretinere sau de reparatii,
contactati o unitate de service autorizatd. Sunt interzise interventii
asupra aparatului efectuate de personal neautorizat, cu exceptia
celor mentionate in acest manual.

Reciclati materialele nedorite in loc sa le eliminati. La terminarea

duratei sale de viata, aparatul trebuie reciclat. Ambalajele trebuie

sortate si predate unui centru regional de reciclare pentru a fi prelu-
mmmm crate ecologic.
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ATENTIE!

Acest produs este dotat cu o lampa tip UV-C (lungime de unda 254 nm).

Este interzisa demontarea si utilizarea ei in afara aparatului! Expune-
ATENTIE rea la Radiatii UV-C poate sa provoace leziuni la nivelul ochilor si pielii!

FILTRUL 3-in-1 aflat in interiorul aparatului este prevazut, de pe linia de
asamblare, cu un ambalaj de plastic pentru protectie impotriva prafului sau a
ATENTIE altor partlcule poluante, pe timpul transportului.

TIC DE PE FILTRU!

NU PORNITI APARATUL INAINTE DE ELIMINAREA AMBALAJULUI DE
ATENTIE PLASTIC DE PE FILTRUL DIN INTERIORUL APARATULUI!

FOLOSIREA APARATULUI FARA A ELIMINA AMBALAJUL DE PLASTIC POATE
DUCE LA DETERIORAREA IREMEDIABILA A ACESTUIA SI ANULAREA
GARANTIEI

CITITI INSTRUCTIUNILE DE LA CAPITOLUL “INSTALAREA SI PUNEREA iN
FUNCTIUNEAAPARATULUI”|

i INAINTE DE PORNIREA APARATULUI, SCOATETI AMBALAJUL DE PLAS-

1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

ATENTIE!

Acest produs trebuie utilizat In conformitate cu specificatiile prezentate in
acest manual. Orice alta utilizare nu este recomandata de catre producator si
poate provoca incendii, socuri electrice sau vatamari corporale.

Atunci cand utilizati aparate electrice, intotdeauna trebuie respectate instructiunile de
baza, pentru a evita accidentele.

IMPORTANT

1. Verificati tensiunea la priza, pentru a corespunde specificatiilor tehnice ale aparatu-
lui. In cazul in care alimentarea de la retea este defectuoasa, avand socuri de curent
electric sau scaderi ori cresteri de tensiune frecvente sau care sa poata duce la
arderea componentelor electrice sau electronice, folositi un stabilizator de tensiune
sau un alt echipament care sa protejeze aparatul. In caz contrar, exista riscul de a
deteriora aparatul prin arderea circuitelor electrice. Acest lucru poate duce la anularea
garantiei.

2. Nu utilizati niciodata aparatul in cazul in care cablul de alimentare sau stecherul sunt
deteriorate. Nu utilizati aparatul daca a fost scapat pe jos sau lovit, fara a fi verificat de
un specialist. Daca aparatul sau orice componenta a acestuia prezinta semne de
defectiune, va rugam sa contactati distribuitorul sau o unitate service autorizata.
ATENTIE! Utilizarea neconforma a aparatului sau deteriorarea carcasei pot duce
la scapari de radiatii UV-C periculoase. Radiatia UV-C poate, chiar si in doze mici,
sa provoace leziuni la nivelul ochilor si pielii.

3. Daca se simte miros de fum la pornirea sau in timpul utilizarii aparatului, opriti-l ime-
diat si contactati distribuitorul sau o unitate de service autorizata.

4. Aparatul trebuie sa fie instalat la o distanta de minimum 50 cm fata de pereti sau alte
obiecte.

5. Pentru a evita producerea unui incendiu sau un soc electric, conectati aparatul la o
priza electrica cu impamantare si protejatd corespunzator.

6. Nu amplasati aparatul intr-o zona in care poate fi stropit de apa.

7. Evitati conectarea aparatului la priza prin intermediul unor prelungitoare sau tripluri
suprasolicitate. In cazul in care folositi prelungitoare, asigurati-va ca acestea sunt
complet desfasurate.
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8. Nu pozitionati cablul de alimentare in zonele cu trafic intens pentru a evita acciden-
te. Pentru a evita pericolul de scurtcircuit, niciodatd nu asezati obiecte grele sau de
mobilier pe cablul de alimentare si nu 1l pozitionati langa calorifer, soba, radiator sau
alte surse de caldura. Asigurati-va ca nu amplasati cablul Tn jurul marginilor taioase
care pot duce la taierea lui sau la afectarea stratului de izolare.

9. Scoateti aparatul din priza in timpul furtunilor, deoarece exista riscul descarcarilor
electrice si de deteriorare a aparatului.

10. Pentru a evita riscul de accidente, nu scufundati aparatul in apa sau in alte lichide.
Nu amplasati aparatul in baie, 1&nga piscina sau in alte zone in care apa ar putea
ajunge la produs.

11. La mutarea aparatului de la o temperatura scazuta la o temperatura ridicata, nu
porniti imediat aparatul. Lasati-I cel putin o ora pentru aclimatizare pentru a nu se
produce condens in interiorul acestuia ce poate duce la deteriorarea componentelor
electronice.

12. Pentru a evita electrosocurile, nu atingeti stecherul sau aparatul cu mainile ude.
13. Copiii trebuie supravegheati cand sunt in preajma aparatului.

14. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu
probleme fizice, senzoriale sau lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului
in care au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului si au inteles modul sau de
functionare sau sunt supravegheate de céatre o persoana responsabila de siguranta
acestora. Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.
15. Curétarea, operatiunile de intretinere si transportul acestui aparat nu trebuie sa fie
facute de copii.

16. Deconectati aparatul de la priza de fiecare data cand il manevrati, Ti deschideti
capacul, Ti schimbati filtrele sau il curatati.

17. Nu lasati aparatul in priza atunci cand nu il utilizati.

18. Nu trageti de cablul de alimentare cand deconectati aparatul. Trageti doar de
stecher.

19. Nu trebuie introduse obiecte straine in aparat.

20. Nu rulati sau traversati cablul de alimentare pe sub covor sau mochete. Exista
riscul de supraincalzire si risc de incendiu.

21. Daca exista parti componente ale aparatului care nu functioneaza, adresati-va
producatorului, distribuitorului sau unui service autorizat.

22. Nu utilizati aparatul in mediu exterior. Acest purificator este proiectat pentru a fi
folosit doar in spatii din interior.

23. Nu asezati niciun fel de obiect pe aparat si nici nu va asezati pe el.

24. Nu obturati caile de admisie sau de evacuare ale aparatului. Nu atarnati perdele
sau lucruri umede in fata grilelor de admisie si evacuare ale aparatului. Acest lucru
poate duce la o supraincalzire a aparatului si o deteriorare a acestuia.

25. Nu pozitionati purificatorul sub un aparat de aer conditionat pentru a preveni
scurgerile accidentale de condens in aparat.

26. Amplasati aparatul pe o suprafata plata si stabila. Niciodata nu pozitionati aparatul
pe covor, carpete sau suprafete moi ori instabile. Din cauza trepidatiilor, aparatul va
produce un zgomot mai puternic sau exista riscul de rasturnare.

27. Nu utilizati niciodata aparatul fara filtre in interior. Acest lucru poate duce la
murdarirea pieselor din interior si defectarea acestora.

28. Nu tineti mainile pe grilele aparatului in timpul functionarii pentru a evita riscul de
accidente.

29. Aparatul nu trebuie acoperit sau mutat cand este in uz.

30. NU INCERCATI SA DESCHIDETI, DEZASAMBLATI SI SA REPARATI DVS.
ACEST APARAT! Deschiderea carcasei acestui aparat de ctre o persoana neauto-
rizatd va duce la pierderea garantiei. Interiorul produsului nu contine piese care sa
poata fi reparate de catre utilizator. Repararea si intretinerea se realizeazi doar de
catre personal calificat si autorizat.
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31. Nu amplasati substante inflamabile sau cu risc de explozie Tn preajma aparatului,
pentru a evita riscul de incendiu.

32. Daca utilizati dispozitive de conectare la surse de curent electric cu temporizator
sau cu programare, asigurati-va ca aparatul este pozitionat corect, ca nu exista
obiecte care sa obtureze zona de admisie si de evacuare sau alte potentiale surse de
pericol.

33. Atunci cand intentionati sa utilizati acest produs prin intermediul aplicatiei, de la
distanta, asigurati-va ca aparatul este pozitionat corect, ca nu exista obiecte care sa
obtureze zonele de admisie si de evacuare sau alte potentiale surse de pericol.

34. Indepartati ambalajele de plastic astfel incat sa nu poata fi folosite de copii. Aces-
tea pot deveni periculoase.

35. Acest produs respecta concentratia maxima admisa de ozon de 0,050 parti per
milion in volum (ppmv) intr-o perioada de 24 de ore, conform recomandarilor
internationale.

36. Acest aparat nu inlocuieste o ventilare corespunzatoare a spatiului in care este
folosit, curatarea obisnuita cu aspiratorul sau folosirea unei hote in timpul gatitului.
37. In timpul functionarii produsului, plasati-l la o distantd de cel putin 2 metri fata de
orice tip de echipamente ce emit unde radio sau camp electromagnetic cum ar fi
televizoare, radiouri, ceasuri electronice. Este posibil sa apara interferente.

38. Pastrati filtrul curat sau inlocuiti-l atunci cand este incarcat cu impuritati:
Utilizati Tntotdeauna filtre de aer recomandate de producator. Folosirea altor tipuri de
filtre poate duce la o scadere a eficientei aparatului sau chiar la deteriorarea acestuia.
39. In cazul in care filtrul de aer este incarcat de impuritati, este timpul sa le inlocuiti.
Cititi mai multe detalii in capitolul referitor la Inlocuirea Filtrului.

40. Nu utilizati niciodata aparatul fara filtre.

41.Nu permiteti uleiurilor sau grasimilor sa fie atrase in purificatorul de aer. Acest lucru
va duce la o deteriorare prematura a filtrului.

42. Nu curatati purificatorul de aer cu solventi care pot duce la deteriorarea aparatului.
Cititi mai multe informatii in capitolul despre Curéatarea Aparatului.

43. Verificati filtrul cu regularitate. Indicatorul pentru schimbarea filtrului are un scop de
reamintire privind inlocuirea filtrelor. Gradul de Tncarcare cu impuritati a filtrului depin-
de de gradul de incarcare cu impuritati a aerului ventilat.

44. Nu plasati magneti pe aparat. Acestia pot afecta functionarea produsului.

45. Nu folositi aparatul in spatii contaminate cu insecticide. Astfel de substante se pot
acumula pe componentele interioare si pot fi degajate ulterior in aerul respirat.

46. Nu folositi aparatul in spatii in care se folosesc produse de arom aterapie. Uleiuri-
le esentiale pot accelera deteriorarea filtrelor.

47. ATENTIE! Lampa UV-C din aparat produce radiatii UV-C, care pot fi
daunatoare pentru piele si ochi in timpul contactului direct. Niciodata nu priviti
direct in lampa UV-C si niciodata nu apropiati fata de grilele aparatului. Nu
utilizati niciodata lampa UV-C pentru orice alte scopuri.

48. in cazul nerespectirii instructiunilor de siguranta si a instructiunilor de
utilizare din acest manual, producétorul nu isi asuma nicio vind pentru even-
tualele vatamari corporale sau pierderi materiale.

DOMENIUL DE UTILIZARE AL ACESTUI APARAT
P30 SILK este un purificator destinat filtrarii aerului dintr-o incapere. Poate fi folosit
intr-o locuinta, in birouri, arhive, sali de asteptare sau alte spatii asemanatoare.
Suprafata recomandata pentru o eficienta crescuta este de pana la 30mp (calculati la
o inéltime de 2.6 m).
ATENTIE!
i Acest aparat nu este destinat utilizarii intr-un mediu in care exista agenti

corozivi. Produsul nu este destinat utilizarii in medii industriale prelu-
cratoare (prelucrarea lemnului, cariere de piatra sau industrii similare),
santiere de constructie sau in alte locatii de productie industriala ce
necesita folosirea unor echipamente dedicate, industriale.
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ATENTIE!
Nu incercati sa reparati, demontati sau remodelati un astfel de aparat

deoarece pot fi provocate daune sau accidente. Chiar si schimbarea
cablului de alimentare trebuie facuta de catre o persoana calificata.

>

2. INSTALAREA S| PUNEREA iN FUNCTIUNE

FILTRUL 3-in-1 aflat in interiorul aparatului este prevazut, de pe linia de
asamblare, cu un ambalaj de plastic, pentru protectie impotriva prafului sau
a altor particule poluante, pe timpul transportului.

>

ATENTIE

NU PORNITI APARATUL INAINTE DE ELIMINAREA AMBALAJULUI DE
PLASTIC DE PE FILTRUL DIN INTERIORUL APARATULUI!

FOLOSIREA APARATULUI FARA A ELIMINA AMBALAJUL DE PLASTIC
POATE DUCE LA DETERIORAREA IREMEDIABILA A ACESTUIA SI
ATENTIE. ANULAREA GARANTIEI.

>

PUNEREA IN FUNCTIUNE

Tnainte de utilizarea purificatorului de aer:
1. Scoateti cu atentie purificatorul de aer din cutie si din punga de plastic.
2. Desfaceti capacul de la baza purificatorului, rotind de capac in sens invers acelor

de ceasornic.

3. Scoateti filtrul din purificatorul de aer, apoi indepartati si aruncati punga de plastic a
filtrului. Apoi fixati filtrul in aparat.

filtru poate duce la deteriorarea iremediabila a aparatului si anularea
garantiei!
Atentie! Nu lasati ambalajele la indeména copiilor. Acestea pot deveni jucarii periculoase.

/_\ Atentie! Pornirea aparatului fara a indeparta ambalajul de plastic de pe

4. Asezati aparatul pe o suprafata plata si stabila.

Atentie! Pentru o functionare corecta a purificatorului, pozitionati-l la cel
putin 50 cm de perete, mobilier sau orice alt obiect care poate obstructio-

na caile de admisie si evacuare ale aparatului.

5. Conectati cablul de alimentare la o priza cu impamantare.

IMPORTANT- Atunci cand mutati aparatul, este nevoie sa il ridicati in brate. A nu se
fmpinge, rasturna sau rostogoli.
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. PARAMETRI TEHNICI

Caracteristici

Valori

Temperatura ambientala de
functionare

0 ~40°C

Umiditatea ambientala de
functionare

20 ~90% RH

Temperatura ambientala de
depozitare

-20 ~ 50°C

Umiditatea ambientala de depozitare

20 ~90% RH, fara condens

Tensiune la intrare

220~240V AC

Frecventa

50~60Hz

Consum (fara functiile de lonizare,
UV-C si lampa activate)

Mod de noapte — 8.3W +20%
Viteza 1 - 15.3W £20%
Viteza 3 - 39.8W £10%

Consum Max (cu functiile de Max 44W +10%

lonizare, UV-C si lampa activate)

Consum Stand-by <1W

Recomandat pentru incaperi de pana la 30m?

Nivelul Zgomotului (cu filtru 3-Tn-1 Mod de noapte: <26dB

fara un nivel semnificativ de Treapta 1: <35dB

impuritati) Treapta 2: <44dB
Treapta 3: <52dB

Dimensiunile aparatului (LxIx)

@ 226 mm x H 360 mm

Dimensiunile cutiei (LxIx[)

270x270x410 mm

Greutate neta / bruta

3.57 kg / 4.55 kg

Culoare

alb (mat)

CADR

255 m%h
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

Indicator color
calitatea aerului

Panoul de control
Grila evacuare aer——>

Corpul aparatului

Grila admisie aer

Filtrul de aer 3-in-1

Capacul inferior

5. PANOU DE CONTROL

Panoul de control este intuitiv si usor de folosit.

Indicator Buton AUTO
Viteza Ventilator ) __£____
< E Indicator TIMER
T
Buton setare 3, & Ty
Viteza Ventilator 7 »e - i O <= _ Buton TIMER
Buton MODDE | - '
(—l—lndlcator si Buton
NOAPTE™1 & S [ cHio LACK
Indicator FILTRU si
= il

Buton IOE:ZL?VRE ’ . o ‘-__ Buton RESETARE FILTRU

Buton PORNIRE/OPRIRE
si conectare WiFi
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6. CONECTAREA PRIN WI-FI

[=]

Pentru a conecta purificatorul P30 SILK prin Wi-Fi la un dispozitiv
inteligent (telefon sau tableta), trebuie sa urmati pasii de mai jos:

1. Conectati smartphone-ul (sau tableta) dvs. la o retea Wi-Fi locala.
Folosind smartphone-ul, dispozitivul se va conecta la reteaua Wi-Fi
locala,cu frecventa de 2.4 GHz.

2. Descarcati si instalati aplicatia AlecoAir din Google Play sau Apple

Store. Puteti utiliza codul QR de alaturi.

3. Daca instalati aceasta aplicatie pentru prima data, trebuie sa creati un cont de
utilizator. In acest sens, va trebui sa furnizati o adresa de e-mail valida;

4. Conectati purificatorul la reteaua electrica si porniti-l de la butonul Pornire/Oprire.
Apasati timp de 3 secunde butonul Wi-Fi pana cand indicatorul Wi-Fi de pe display
clipeste.

5. Porniti Bluetooth pe dispozitivul dvs. mobil, daca este disponibil.

Deschideti aplicatia. Apasati butonul + apoi Add Device pentru adaugarea de aparate
noi.

In cateva secunde, aparatul va fi detectat automat prin conexiunea Bluetooth. Va
trebui sa confirmati adaugarea aparatului in lista de aparate din aplicatie si sa
introduceti parola de acces la reteaua locala de Internet. Apoi, puteti incepe sa contro-
lati purificatorul din aplicatia dvs. Conexiunea este finalizata.

Daca optiunea Bluetooth nu este disponibild, puteti utiliza un alt mod de conectare al
aparatului. Urmati pasii urmatori:

6. Amplasati smartphone-ul cat mai aproape de dispozitiv (1-3 m);

7. Deschideti aplicatia si cautati butonul + sau Adaugare dispozitiv (Add Device);

8. Cautati tipul de dispozitiv in aplicatie — Purificator / Purifier;

9. Apasati prelung (3 secunde) butonul Wi-Fi si indicatorul Wi-Fi va incepe sa
clipeasca rapid. Procesul de conectare incepe. Urmati indicatiile din aplicatie.

(Daca dispozitivul a fost conectat anterior la un alt smartphone, aparatul trebuie
resetat prin apasarea butonului Wi-Fi timp de 3 secunde);

10. Reintroduceti, daca aplicatia solicitd, numele si parola retelei Wi-Fi;

11. Aplicatia va incepe séa identifice dispozitivul si conexiunea va fi finalizata. Apoi,
puteti incepe sa controlati aparatul din aplicatia dvs.

Dupa conectare, aparatul Wi-Fi va raméane conectat la reteaua locala Wi-Fi si va putea
fi controlat prin aplicatie, chiar daca smartphone-ul este la distanta fata de aparat, atat
timp cat aparatul este conectat la reteaua electrica si router-ul / reteaua Wi-Fi
functioneaza si exista conexiune la Internet in locatia in care este amplasat produsul.

Atentie! Pentru o conectare facila, acordati permisiunile aplicatiei AlecoAir
pentru Locatie si Dispozitive in Apropiere (Nearby Devices). Aceste permisiuni
pot fi anulate dupa finalizarea conectarii.

.I,‘_;\;\ T # Disponibil in Dispanibil in
(Ol & AppStore ‘. Google Play

tibil cu ‘ A compatibil cu
Assistant || _ Siri

| ?f:_bm COMPATIBIL CU .
\. J amazon alexa ®.

Aplicatia AlecoAir este compatibila cu dispozitivele Amazon Alexa, Google
Home si Siri. Acest lucru va permite controlul purificatorului prin comenzi
vocale, daca detineti unul dintre dispozitivele mentionate mai sus.
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7. ETAPELE DE PURIFICARE A AERULUI CU PURIFICATORUL P30 SILK

Purificatorul de aer P30 SILK foloseste un sistem de curatare a aerului in mai multe
etape:

Etapa 1: Aerul din camera trece mai intai prin Pre-filtrul ce retine eficient particule mai
mari de 5 microni precum: particule de praf, scame, par de animale si totodata
prelungeste durata de viata a filtrelor TRUE HEPA si Carbon Activ.

Etapa 2 (optional): Stratul antibacterian — este un agent antibacterian ce poate
distruge pana la 99% din microorganismele din aerul filtrat.

ATENTIE! Stratul bacterian se regaseste doar pe filtrele cu strat antibacterian ce
pot fi achizitionate optional de la distribuitorul dumneavoastra. Filtrul standard
al purificatorului, pe care il regasiti in aparat la achizitionare, nu contine strat
anti-bacterian (daca nu este specificat in mod expres de vanzitor acest lucru).
Stratul antibacterian, colorat, poate fi usor identificat pe filtrele de acest tip.

Etapa 3: Filtrul TRUE HEPA H13- retine peste 99,97% din microparticulele poluante
aflate in aer, ce au o dimensiune de peste 0,3 microni, cum ar fi: particulele de praf,
polen, spori de mucegai, bacterii, virusuri, noxe sau alte pulberi care afecteaza caile
respiratorii sau plamanii. Vezi mai jos tabelul de comparatie privind dimensiunea
particulelor poluante.

Etapa 4: Filtrul de Carbon Activ neutralizeaza eficient mirosurile (fum de tigara,
mirosul de mancare) si diversi compusi organici volatili.

Etapa 5: Lampa UV-C cu un spectru de lumina de 254 nm (spectrul germicid) distruge
microorganismele aflate Tn aer — bacterii, virusuri, spori de ciuperci, germeni.

Etapa 6: lonizarea - lonii negativi eliberati in procesul de ionizare adera la particulele
poluante din aer, acestea devin mai grele si sunt aspirate mai rapid de catre aparat sau
pot fi mai usor curatate de pe suprafetele din incapere (podea sau mobilier).

Atentie! Cu cat aerul din camera trece mai des prin purificatorul de aer, cu atat va
deveni mai curat. Acesta este motivul pentru care este importanta folosirea acestui
purificator intr-o incapere cu dimensiuni adecvate. O dimensionare recomandata ar
trebui sa ia in calcul 4-5 treceri/ora ale volumului de aer din camera prin purificator. De
aceea, acest produs este recomandat pentru spatii de 30mp (la o inaltime a camerei
de 2.6m).

Aparatul poate face fata si unei incaperi de pana la 40-50 mp, insa cu o eficienta
scazuta, putand circula aerul de pana la 3 ori pe ora. Acest lucru poate fi suficient daca
sursele de poluare a aerului sunt scazute.

NOTA: Parametrii din tabelul de Specificatii Tehnice sunt calculati la un numar
de 5 treceri ale aerului din incapere prin filtre, timp de o ora (5 ACH).

Ce inseamna TRUE HEPA?

HEPA inseamna High Efficiency Particulate Air (eficienta ridicatéd pentru filtrarea
particulelor din aer). Filtrele TRUE HEPA sunt cele mai eficiente filtre pentru purifica-
toare de uz casnic care pot fi gasite pe piata. Filtrul TRUE HEPA capteaza peste
99,97% din particulele cu dimensiunea de peste 0.3 microni din aerul care trece prin
filtru.
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Tabel de comparatie
Particule de praf 0.001-40 pm
Spori de mucegai 3-12 ym
Bacterii 0.3 — 60 um | Dimensiune
Virusuri 0.005-0.3 ym | particule
Noxe 1-150 uym | retinute de
Cenusa 1-1000 pm | filtrul TRUE
Particule de ciment 3-100 ym | HEPA al 0.3
Particule de toner 0.5 — 15 pm | Purificatorului | um
Acarieni 100-300 pm | P30 SILK
Par de animale 5-300 ym
Praf de calcar 10-1000 pm
Matreata de 0.5-100 pm
animale
Fibre textile 10-10000 pm

Ce inseamna CADR? CADR sau Clean Air Delivery Rate (Rata de livrare a aerului
curat) descrie cantitatea de aer purificat (masurat in picioare cubice pe minut sau
CFM), care poate fi furnizata de un purificator de aer intr-o camera. Un indicator CADR
mai mare indica o capacitate mai mare de purificare si curatare a aerului dintr-o
camera.

Ce sunt particulele PM2.5?

Particulele PM2.5 sunt particule din aer cu un diametru sub 2.5 microni (adica aprox.
3% din diametrul firului de par). Aceste particule depasesc bariera gatului si a nasului
puténd ajunge n plamani sau chiar in sistemul circulator. Persoanele expuse pentru o
perioada indelungata la particule PM2.5 sunt supuse unui risc crescut de boli
pulmonare. Sunt o sursa declansatoare pentru astm, atacuri de inima, bronsite sau alte
boli respiratorii.

8. UTILIZAREA APARATULUI
MODUL DE FUNCTIONARE AL PURIFICATORULUI

PORNIREA $I OPRIREA PURIFICATORULUI

Apasati butonul Pornire/Oprire pentru a porni sau opri aparatul. La pornirea
I aparatului, sistemul de detectare a calitatii aerului este activat. Atunci cand
este activata lampa de noapte, culoarea de stare se schimba in functie de
nivelul de poluanti detectat.
Activare Wi-Fi: Apasati prelung (3 secunde) butonul Pornire / Oprire pentru a activa
functia Wi-Fi sau a reseta conexiunea Wi-Fi (vezi capitolul de conectare Wi-Fi).
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, BUTONUL IONIZARE / UV-C
_‘@' Functia de lonizare si Lampa UV-C pot fi activate sau dezactivate cu ajutorul
a4 acestui buton, in acelasi timp.

Apasati o datd acest buton pentru a porni lampa UV-C si functia de ionizare.

Apasati inca o data acest buton pentru a dezactiva lampa UV-C si functia de ionizare.
La activarea functiei de lonizare, aparatul incepe sa emité ioni pozitivi cu rolul de purifi-
care

a aerului. La pornirea lampii UV-C, aceasta va actiona pentru dezinfectarea filtrelor si
a aerului circulat.

SETAREA VITEZEI VENTILATORULUI

Viteza ventilatorului poate sa fie modificata in timp ce aparatul este in functiune
cu ajutorul butonului pentru Setarea Vitezei Ventilatorului.
Aparatul este prevazut cu 4 trepte de viteza (3 trepte de viteza + modul de NOAPTE)
in functie de care creste sau scade viteza de ventilare a aerului din incapere. Cu
fiecare apasare a butonului de Setare a Vitezei Ventilatorului, viteza acestuia mai urca
cu o treaptad de la treapta |, la treapta Il, treapta Ill, si apoi treapta I. Indicatorul
corespunzator vitezei alese este aprins pe display.
> MODUL DE NOAPTE
@ Apasati acest buton pentru a activa sau a dezactiva modul de NOAPTE. Indica-
torul corespunzator va fi aprins sau stins de pe Display. In modul NOAPTE,
aparatul functioneaza pe treapta cea mai mica de ventilare, iar indicatorii luminosi de
pe display se sting pana la dezactivarea acestui mod. Apasati prelung acest buton
pentru a activa sau dezactiva Indicatorul Color de Calitate a Aerului.

RESETARE FILTRU
Aparatul masoara durata de viata a filtrului ce ia Tn considerare numarul de ore
) de functionare. Dupa 4.320 ore de functionare, se aprinde indicatorul de

atentionare pentru schimbarea filtrului. Acest mod de méasurare este un indicator
orientativ de aceea se recomanda verificarea periodica a filtrului si inlocuirea lui daca
prezintd o incarcare mare de praf, chiar daca indicatorul de schimbare a filtrului nu s-a
aprins.
Dupa schimbarea filtrelor, se apasa prelung butonul RESETARE FILTRU pentru a
initializa indicatorul privind durata de viata a filtrului.

CHILD LOCK
6 Apasati prelung acest buton pentru activ?rga functiei Child Lock. Butoanele de pe
panoul de control devin nefunctionale pana la dezactivarea functiei Child Lock
(in acelasi mod). Indicatorul Child Lock se aprinde cand functia este activa.
MODUL AUTO
A Aparatul poate functiona autonom schimbéand viteza de lucru in functie de nivelul
L_ calitatii aerului. Astfel:
-dacd indicatorul de calitate PM2.5 are o valoare EXCELENTA, in intervalul
0~29.9 pug/m3 (lampa are culoare VERDE), aparatul functioneaza pe viteza 0 (echiva-
lent modului de NOAPTE)
-dacd indicatorul de calitate PM2.5 are o valoare MODERATA in intervalul
30~99.9 ug/m3 (lampa are culoare GALBENA), aparatul functioneaza pe viteza 1
-daca indicatorul de calitate PM2.5 are o valoare SLABA in intervalul 100~150 pg/m3
(lampa are culoare PORTOCALIE), aparatul functioneaza pe viteza 2
-dac4 indicatorul de calitate PM2.5 are o valoare CRITICA peste 150 ug/m3 (lampa are
culoare ROSIE), aparatul functioneaza pe viteza 3.
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FUNCTIA TIMER
7 Setarea TIMER-ului pentru OPRIREA aparatului se poate realiza cu ajutorul

butonului Timer. Se poate alege un interval de 2, 4 sau 8 ore dupa care purifica-
torul se opreste singur.

Apésati acest buton pentru a selecta timpul de functionare dorit. Un indicator se va
aprinde si va indica timpul de functionare ales.

INDICATORUL DE CALITATE A AERULUI

Indicatorul de calitate a aerului de sub Panoul de Control isi va schimba culoarea in
functie de calitatea aerului din Tncapere. Poate avea culorile Verde (Calitate
EXCELENTA), Galben (Calitate MODERATA), Portocaliu (Calitate SLABA), Rosu
(Calitate CRITICA).

Purificatorul masoara nivelul de particule PM2.5 determinand calitatea aerului. In mod
implicit, LED-ul de calitate afiseaza o anumita culoare in functie de nivelul acestuia.
Valoarea PM2.5 se poate vizualiza din aplicatie.

Culoare LED | Recomandari*

Calitatea aerului este buna. Puteti opri sau lasa aparatul
0~29.9 | sa functioneze pe treapta minima pentru monitorizarea
calitatii aerului.

Galben Calitatea aerului este moderata, necesita o usoara
(MODERAT) 30~99.9 flltrare. Sﬁ recomanda utilizarea aparatului pe o treapta
inferioara.
Portocaliu Aerul este poluat, este necesara folosirea purificatorului
100~150 = A
SLAB pe o treapta superioara.
Aerul este puternic poluat, necesita folosirea
>150 purificatorului pe treapta cea mai inalta pentru o filtrare
rapida.

NOTA: Cand porniti dispozitivul, senzorul de calitate a aerului are nevoie de aproxima-
tiv 20 de secunde pentru a detecta si indica in mod corect calitatea aerului din
incapere. De aceea, nivelul afisat este relevant abia dupa 20 secunde de la pornirea
aparatului.

9. MONTAREA $I SCHIMBAREA FILTRELOR

Purificatorul P30 SILK este dotat cu un filtru 3-in-1. Acesta este format din 3
straturi de filtrare, respectiv:

-La exterior se afla pre-filtrul

-La mijloc se afla filirul TRUE HEPA H13

-La interior se afla filtrul de Carbon Activ

ATENTIE! NU desfaceti filtrul in parti componente. Acest lucru
duce la deteriorarea filtrului 3-in-1.

Schimbarea filtrului 3-in-1: Dupa operarea timp de 4,320 ore, indicatorul
privind durata de viata a filtrelor se aprinde pentru a va reaminti ca trebuie sa
schimbati filtrele.
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Indicatorul pentru inlocuirea filtrului masoara timpul de functionare al aparatu-
lui (4,320 de ore sau mai mult, in functie de timpul de utilizare) si trebuie privit
ca o recomandare pentru inlocuirea filtrelor. In functie de gradul de poluare al
aerului, filtrele pot necesita o schimbare mai rapida. Acest lucru poate fi deter-
minat daca aparatul are o eficienta mai scazuta si culoarea filtrului HEPA este

gri-inchis.

ATENTIE! Filtrul va trebui schimbat la aprinderea indicatorului luminos sau atunci
cand filtrul TRUE HEPA i isi va schimba culoarea, respectiv devine gri sau gri inchis
fiind ncarcat de impuritati.

aspira cu ajutorul unui aspirator. Folositi o viteza redusa a aspiratorului — sau

C ATENTIE! Filtru 3-in-1 nu se curata si nu se spala. Periodic, pre-filtrul se poate
un aspirator de mana — pentru a nu deteriora filtrul.

IMPORTANT!

+ Daca suferiti de alergii sau astm, nu se recomanda sa atingeti filtrele uzate.

* Folositi mascéa si manusi de plastic sau cauciuc atunci cand indepartati filtrele uzate
din aparat.

* Introduceti filtrul 3-in-1 uzat in ambalajul de plastic al filtrelor noi inainte de a le
arunca la gunoi, pentru a evita raspandirea poluantilor din filtre.

* Dupa ce inlocuiti filtrul 3-in-1, trebuie s& apasati butonul de resetare pentru a reseta
indicatorul luminos (sau puteti face acest lucru din aplicatie).

Schimbarea filtrului 3-in-1

1. Intoarceti purificatorul cu partea de jos in sus.

2. Rotiti si scoateti capacul de la baza aparatului.

3. Scoateti filtrul 3-in-1 murdar si schimbati-I cu unul nou si curat.

4. Atasati capacul de la baza aparatului si apoi strangeti ferm pentru o prindere corects,
nsa nu foarte tare, pentru a nu il bloca.

ATENTIE! indepértati ambalajul de plastic de pe noul filtru inainte de utilizare si
pastratl -I pentru filtrul uzat.

ATENTIE! Optional se poate opta pentru un filtru cu strat antibacterian. Verificati
disponibilitatea acestui produs la distribuitorul dumneavoastra.
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10. SCHIMBAREA LAMPII UV-C

une!
ATENTIE! Aceasta operatiune necesitd un anumit grad de indeménare.

Pentru schimbarea lampii UV-C, va puteti adresa unui service autorizat. Nu schimbati
lampa UV-C daca nu detineti sculele potrivite si indeméanarea necesara.

1. Deschideti capacul inferior al aparatului si indepartati filtrul 3-in-1. Indepartati praful
din interior, daca este cazul.

2. Desurubati suportul lampii UV-C cu ajutorul unei surubelnite in stea. Indepllnltl
aceasts operatlune cu grija, pentru a nu scapa suruburl n interiorul aparatului. Daca
acest lucru se Tntémplé, adresati-va unui service autorizat, fara a mai conecta aparatul
la priza.

3. Scoateti cu atentie tija de conectare si trageti usor de lampa UV-C, pana ce aceasta
a iesit complet.

4. Introduceti noua lampéa UV-C si fixati-o prin insurubarea tijei de conectare.

/_\ ATENTIE! Scoateti aparatul din prizaé inainte de a efectua aceasta operati-

a evita urme de pete sau amprente

care ar duce la scaderea eficientei
acesteia. A se utiliza o carpa uscata si curata
sau prindeti lampa doar de partea de plastic.

ATENTIE! Partea de sticla a lampii
ij: UV-C nu trebuie atinsa cu mana pentru

11. INTRETINEREA S| CURATAREA APARATULUI

C ATENTIONARI IMPORTANTE:
NU curatati aparatul cat timp functioneaza sau este conectat la retea.

NU introduceti corpuri straine sau degetele dvs. prin grila aparatului.

NU utilizati benzina, gaz, substante abrazive, substante corozive, etc., pentru a curata
aparatul pe exterior sau pe interior. Acestea vor deteriora produsul.

NICIODATA NU utilizati alcool sau alti solventi pentru a curata aparatul.

NU lasati aparatul in lumina direct3 a soarelui. Aceasta va afecta calitatea carcasei de

plastic.

A Curatarea exteriorului aparatului

Aparatul trebuie sa fie curatat, cel putin o data pe luna. In functie de gradul de poluare
din zona in care locuiti, s-ar putea sa fie nevoie sa curatati mai des aparatul.

1. Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.

2. Folositi o bucatd moale si umeda de panza pentru a curata aparatul de praf sau pete.
3. Asigurati-va ca niciun pic de apa nu patrunde in aparat. Daca se intdmpla acest
lucru, Iasati aparatul sa se usuce temeinic, inainte de a-l conecta la priza. Daca aveti
cea mai mica indoiala ca apa a patruns la circuitele electronice, adresati-va unui
service autorizat pentru o verificare.

RO 14 Alt Aleco Group Srl - Tel: 031 130 98 20 - 0758 090 142 - E-mail: office@alecoair.ro
www.alecoair.ro - www.dezumidificam.ro - www.uscaredeconstructii.ro



RO LQ) AlecoAir

12. TRANSPORT S| DEPOZITARE

cel putin o ora pentru aclimatizare. Transportul aparatului de la o temperatura

scazuta la o temperatura mai ridicata poate duce la formarea condensului pe
circuitele interne ale aparatului. Pornirea imediata a aparatului poate duce la arderea
componentelor electronice si deteriorarea aparatului.

C ATENTIE! Dupa transportul aparatului din exterior in interior, lasati aparatul

Transport

Daca a fost utilizat, Thainte de a transporta aparatul, procedati dupa cum urmeaza:

* Opriti dispozitivul.

« Tineti de stecher in timp ce trageti cablul de alimentare din priza.

* Nu utilizati cablul de alimentare pentru a trage aparatul.

» Ambalati- I corespunzator, pentru a evita deteriorarea acestuia pe timpul transportu-
lui. Ideal, folosm ambalajul original al produsului pentru transport.

Depozitare

Daca nu folositi aparatul o perioada mai lunga de timp, procedati dupa cum urmeaza:
* Opriti dispozitivul.

« Tineti de stecher in timp ce trageti cablul de alimentare din priza.

* Nu utilizati cablul de alimentare pentru a trage aparatul.

« Curatati dispozitivul in conformitate cu capitolul “ INTRETINEREA $| CURATAREA APARATULUI”.
* Daca filtrul are un grad mare de utilizare, indepartati-le din aparat.

Respectati urmatoarele conditii de depozitare:

« alegeti pentru depozitare un mediu uscat, protejat de inghet si caldura excesiva
« alegeti pentru depozitare un mediu protejat de praf si lumina directa a soarelui
« acoperiti aparatul cu plastic pentru a-l proteja de praf, daca este nevoie

13.GHIDUL ERORILOR

fnainte de a efectua oricare dintre urmétoarele verificari de service, neaparat
deconectati aparatul de la reteaua de electricitate.

Debitul de aer este insuficient Verificati daca filtrul aparatului este curat.
Verificati daca exista obstacole ce
obstructioneaza grilele de admisie si
evacuare a aerului.

Unitatea nu porneste Verificati sursa de alimentare si sigurantele
electrice.

Verificati capacul aparatului sa fie bine fixat.
Verificati ca filtrul sa fie bine fixat.

Aparatul scoate un zgomot puternic/ | Verificati daca au ajuns obiecte straine in
Deranjant contact cu ventilatorul.

Verificati daca filtrul este imbacsit si trebuie
nlocuit.

Verificati daca este montat corect capacul
aparatului.

Verificati daca aparatul este pozitionat corect.
Amplasati aparatul pe o suprafata plata si

tare.
Aerul evacuat de aparat are un miros | Verificati starea filtrului si inlocuiti-I.
neplacut
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14. GHID DE UTILIZARE A APLICATIEI ALECOAIR

Atentie! Pentru instalarea unui echipament Smart AlecoAir, va rugam sa va aflati in
proximitatea produsului, sa aveti la indeméana datele de conectare ale retelei locale
(nume si parola). Dupa instalare, aparatul poate fi controlat de la distanta.

Asigurati-va ca va veti conecta la o retea de 2.4 GHz.
Interfata principala a aplicatiei

Tnainte de adaugarea Dupa adaugarea
primului echipament primului echipament
e i‘ggﬂ“;?: Butonul catre iy

[ 0 < aug zona de setari[—>) [+

Echipamente
o personale

025 TRADITIO

\4

[

Zona in care sunt adaugate
echipamentele conectate.

m < Cand nu sunt echipamente

adaugate, este disponibil butonul
de Adaugare Echipamente si aici

Butoanele Home,
Smart/Scece, Profil (Me)

Butonul Home — Ecranul de pornire in care sunt disponibile echipamentele instalate
Butonul Smart/Scene — Ecranul de creare a automatizarilor
Profil (Me) — Ecranul de setari

Adaugarea unui dispozitiv cu ajutorul conexi-

maw

In cazul in care produsul este dotat cu conectivitate
Bluetooth, dupa cateva secunde de la deschiderea aplicatiei,
pe ecran va aparea un pop-up cu dispozitivul, mentiunea
s Ao ,Discovering Devices...” si optiunea “Add”

< Al Device =

Ccvaring Smiens =1 Daca recunoasteti dispozitivul si doriti sa fie adaugat in
aplicatie, apasati butonul Add, urmat de ,+" si introduceti
parola, apoi, Finish in urma confirmarii adaugarii.

Noul dispozitiv va aparea in lista de produse din meniul
=T f Home. Puteti accesa mai departe meniurile specifice fiecarui
s . . dispozitiv Smart pentru a-l controla de la distanta.
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Adaugarea Manuala a unui dispozitiv (Add Manually)

Dupéa apasarea butonului de adaugare dispozitiv, apare un ecran ce contine toate
dispozitivele Smart AlecoAir. Din partea de sus puteti alege Adauga Manual (implicit,
este selectat modul Manual) si trebuie ales produsul dorit astfel: in partea stanga sunt
afisate categoriile de produse din aplicatie; se alege categoria dorita si sunt afisate
produsele disponibile din categoria respectiva. Se selecteaza produsul dorit.

De exemplu, pentru C20 Heatix, se cauta categoria Heater si veti gasi produsul C20
HEATIX sau C20 HEATIX 2.0

som WART, AT s0m

1619 @ oA AT 4 Adugs mamal At scanae = ¢

Adanuga manual
I 0 i _ ' |

= -— —

al

Dupa selectarea unui dispozitiv, veti ajunge intr-un nou ecran in care se va incepe
procesul de conectare manuala. Aici regasiti butoanele: de Anulare (1) a procesului de
conectare, Confirmarea modului de conectare si Selectarea modului de pairing/im-
perechere (3) unde puteti alege din mai multe optiuni disponibile: (Bluetooth (4), EZ
Mode (5), Mod AP (6))

LELTE, [TL L IR [TLATE Y

Pirig Mooe = anidars Paling Mo

Resetati dispozitivul mai intal. Resetati dispozitivul mai intai.

_—

TS
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1620 8 =«vsime  Confirmand modul de asociere dorit, va este afisata
¢ reteaua locala detectata (la care ar trebui sa fie conec-
tat si dispozitivul dumneavoastra mobil) si este solici-
Select a 2.4GHz Wi-Fi tata parola de la reteaua locala wireless.
network and enter your

password Conectarea cu succes va fi anuntata si dispozitivul va
aparea in lista de dispozitive conectate. Conectarea
poate dura de la 10-20 secunde la cateva minute.

T @ Tn cazul in care aparatul nu se conecteaza:
- -Verificati tipul de retea, sa fie 2.4 GHz
wa 2hoe ol o -Verlflcatl conexiunea W|F| locala sa fie functionala iar

teIefonuI/tabIeta sa fie conectate la aceasta retea
-Incercatl celelalte moduri de asociere (AP, EZ)

T AlecoAir Guest

& Fresintermet
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“ss=w« In modul Bluetooth, dupa apasarea butonului “Confirmare”,
= aplicatia incepe cautarea tuturor aparatelor AlecoAir cu conect-
are Bluetooth. Selectand unul dintre aparate, este solicitata

o e parola de la reteaua locala wireless.

In modul EZ, dupéa apasarea butonului “Confirmare”, aplicatia
fncepe cautarea tuturor tipurilor de echipamente selectate care
se afla in asociere (pairing).

Denrraden s e s oL A%

+ St 2003

In modul AP, dupa apasarea butonului “Confirmare”, sunteti
indrumat sa conectati telefonul mobil la reteaua wireless
“Smartlife”, retea emisd de aparatul la care doriti s& va
conectati care se afla in Slow Pairing Mode. Va conectati la
reteaua SmartLife si reveniti in aplicatie unde incepe cautarea
echipamentelor disponibile.

Meniul de automatizari

Selectand butonul “Smart”, veti accesa sectiunea de automatizari si comenzi vocale —
tap-to-run (Atinge-si-Porneste).

Tn sectiunea Tap-to-Run veti putea crea sau regasi comenzile create pentru a fi utiliza-
te cu o singura atingere sau prin comanda vocala in cazul in care doriti utilizarea
echipamentelor AlecoAir printr-un echipament al unui alt furnizor (Third Party) precum
Google Assistant, Amazon Alexa, Yandex sau Siri.

De exemplu, puteti crea o comanda prin care sa porniti in acelasi timp mai multe
echipamente din casa sau sa fie execute mai multe functii la un singur click.

in sectiunea Automatizare puteti crea sau regasi comenzile create pentru ca dispozi-
tivul sa activeze sau sa dezactiveze functii in cazul in care sunt indeplinite anumite
conditii, ca de exemplu: vremea se modifica, este atinsa ora selectata, un parametru
al altui aparat sau al aceluiasi aparat se schimba.

sirme CET R

Hama B

Alinge-shFomestn  Autrreaiins

u
iy
u
u e
_

1 Pregrarmars; | 347 In Ny 2220
HEAT I 28 T S e Or e

@ . g
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Pentru a porni procesul de creare a unei automatizari, apasati butonul verde din
Dreapta sus (butonul +), apoi intrati Th panoul de creare a unei automatizari.
Selectati functia “Faceti clic pentru a executa” (Click to execute), pentru a crea o
comanda de tip Tap-to-Run.

A. Selectand functia Run the Device, creati o comanda unica cu multiple functii.

1BV RN, 60 1657 4 R, 60%8
< Create Smart e Create Smart
L - -+
Set a condition St up task

Faceti clic pentrs a exesuta
Run the device

When weather change

Select Smart

@ Pogramare

When device status changes

¥ Estetimpul dea pleca

Pas 1: Selectati dispozitivul/dispozitivele pentru care doriti sa creati o automatizare
Pas 2: Selectati funciiile pe care doriti sa le indeplineasca dispozitivul

Pas 3: Apasati pe “Urmatorul”(Next) unde puteti re-evalua automatizarea.

Pas 4 (optional): La nivelul unei Comenzi, in zona “Task” sunt afisate functiile ce se
executa. Cu ajutorul butonului + se pot adauga mai multe functii sub aceeasi comanda
unica (Tap-to-Run).

Pentru utilizarea comenzilor vocale, recomandam modificarea denumirii automatizarii
intr-o expresie usor de invatat si pronuntat catre un alt dispozitiv de comanda vocala.
Pas 5: Apasati Salvare

Apasand Comanda CREATE sau rostind catre un dispozitiv extern vocal o comanda,
se activeaza functiile selectate anterior

< Selectarn bt Uil Areslorn Salari Sman

Conditie

[ bessuss
T s
q 14447 4] = o
7] c Abars m parsestde e q
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Comenzile de tip Tap-to-Run pot fi editate in orice moment (se pot sterge anumite
Task-uri sau se pot adauga. Task-urile pot viza acelasi echipament sau mai multe
echipamente conectate in aplicatie.

B. Selectand functia Select Smart, puteti crea un protocol care intrerupe sau re-ac-
tiveaza comenzi create in functia Run the Device.

C. Selectand functia “Este timpul de a pleca” (Time to Left), puteti crea o automatizare
similara cu “Run the Device” care se repeta automat la un interval de timp selectat de
catre dumneavoastra.

‘@eo wesn s camos «ee.we  Functia “When weather change’
< When weatfwr change ¢ Temporsis wwipoate fi folosita pentru a crea o
automatizare similara cu “Run the
Device” care porneste automat in
i momentul Tn care un parametru
selectat (Temperatura-Temperature,
Umiditate-Humidity, Vreme-Weather,
< e > Apus/Rasarit-Sunset/Sunrise sau
e Speod Viteza Vantului-Windspeed) este
« atins (De exemplu: selectand Humidi-
ty, puteti crea o comanda aleasa in

conditia in care UMDITATEA.

EXTERIOARA / OUTDOOR HUMIDITY este sub, peste sau egald cu un prag).

Acesti parametri sunt parametrii mediului extern preluati din Cloud (din aplicatii de tip
Weather Forecast) care detecteaza vremea din zona dumneavoastra. Pentru a folosi
aceasta functie, aplicatia va solicita activarea sau alegerea locatiei in care
functioneaza aparatul

LR

“* Functia “Programare” (Schedule) permite crearea unei
& Ll ™ automatizari similare cu “Run the Device” care este
activata la o anumita ora setata de dumneavoastra.

17 18

e «s«=. w0 Functia “When device status changes” permite crearea
¢ indoor Humidity  uemerond — UNEI @utomatizari similare cu “Run the Device” care
porneste automat in momentul in care unul dintre
parametrii unui alt dispozitiv conectat la aplicatia
AlecoAir este modificat ( Ex: daca umiditatea afisata de
catre un termohigrometru smart atinge o valoare de 65%,
< 65% » aplicatia va trimite o comanda de pornire a unui dezumid-
ificator smart pentru a colecta umiditatea in exces pana
la atingerea umiditatii de 50%. In momentul in care umid-
o~ = jtatea atinge 50%, apllcatla transmite un semnal care
opreste dezumidificatorul si porneste un purificator de

aer).
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IMPORTANT! Toate tipurile de automatizare pot fi activate sau dezactivate temporar
din sub-sectiunea “Automatizare” a sectiunii “Smart’Important! Toate tipurile de
automatizare pot fi activate sau dezactivate temporar din sub-sectiunea “Automatiza-
re” a sectiunii “Smart”

= Meniul “Profil” (Me) permite modificarea numelui afisat in aplicatie,
- crearea unei partitii pentru a muta aparate in alte “camere” pentru a
O a=vemniseime e |@ gestiona mai usor, oferd acces la centrul de mesaje si notificari,
sectiunea de FAQ si Raspunsuri, setari suplimentare pentru
notificare si stergerea memoriei cache.

o

Partajarea unui echipament pe mai multe conturi

Pentru partajarea unui aparat la multiple conturi AlecoAir simultan, respectiv pentru a
avea posibilitatea de a controla acelasi echipament dintr-o locatie de pe mai multe
telefoane sau tablete Smart, urmati pasii de mai jos (trebuie sa stiti, mai intai, numarul
de telefon sau email-ul contului cu care doriti sa faceti partajarea:

Pasul 1: Din contul in care este instalat aparatul AlecoAir, mergeti Tn meniul Home si
selectati dispozitivul pe care doriti sa il partajati. Apoi apasati pe butonul edit/info din
dreapta sus (2)

Pasul 3: Apasati pe “Partajare Dispozitiv’ (3) (Share Device)

Pasul 4: Apasati pe “Adaugare partajare”(4) (Add Sharing) si introduceti adresa de
email/numarul de telefon al contului secundar cu care doriti sa partajati aparatul
Pasul 5: Apasati “Complet” (6) (Complete) .Produsul este partajat pe contul adaugat
(va fi vizibil din contul cu care s-a partajat produsul AlecoAir)

D23 Classy
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Acest marcaj indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte
deseuri menajere pe intreg teritoriul UE.

=mmm Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului sau a sanatatii
umane ca urmare a aruncarii necontrolate a deseurilor, reciclati in mod respon-
sabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale.
Pentru a returna aparatul utilizat, va rugam sa folositi sistemele de returnare si
colectare sau contactati magazinul de unde a fost achizitionat produsul. Ei pot
lua acest produs pentru reciclare in conditii de sigurantad a mediului.

C E DECLARATIE UE DE CONFORMITATE nr. 840

Prin prezenta, Alt Aleco Group SRL declara ca Purificatorul P30 SILK este in conformi-
tate cu Directivele 2014/35/EU (LVD), 2014/30/EU (EMC) si 2014/53/EU (RED). Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de
internet: http://bit.ly/30pYx3Y
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